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Acteur de la transition énergétique et de la croissance verte, HAROPA-Ports de Paris a pour mission de 
développer le transport fluvial, mode de 

2 en g/t/km que par la route). Pour cela, il 
aménage, entretient et exploite des installations portuaires en Ile-de-France. 
 
La Ville de 
du canal Saint-Denis et du canal Saint-Martin. Le service des canaux est chargé de la gestion et de 

 
 

 installations portuaires, au service des territoires, tient un rôle important dans 
Elles  pour le 

opérations logistiques, par leur proximité avec la ville et le 
fleuve ou les canaux. HAROPA-Ports de Paris et la Ville de Paris veillent à la bonne intégration des ports 
franciliens dans leurs environnements urbain et naturel, 
parties prenantes. 
 
Par leur action, ils contribuent ainsi au développement tout en veillant au 

  
 
Le fleuve et les canaux sont 
contribuant au bien-être des populations urbaines. Des ports accueillent des installations à caractère 

, notamment les berges de Seine sur le 
bief de Paris ou les canaux de Paris à grand gabarit, canal Saint- , répondant 
ainsi aux attentes du territoire.  
 
Dans un contexte de grandes mutations urbaines et de demande sociale et environnementale forte, 
HAROPA-Ports de Paris, la Ville de Paris et leurs partenaires ont souhaité faire évoluer leurs pratiques 
pour préserver un environnement de qualité et permettre ainsi un développement durable de leurs
activités en bord  
 

-------------------------------- 
 

La Charte Sable en Seine et ses extensions 
 

Charte Sable en 
Seine réunissant HAROPA-Ports de Paris et les acteurs de la filière BTP. Cette filière, très présente sur les 
ports franciliens, représente un trafic fluvial 
traduisait en actions concrètes, audit annuel des installations, 
émerger une nouvelle génération de ports dans la ville.  
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aris, la C est étendue au domaine portuaire 
des canaux de la Ville de Paris. 
 
À la fin 2016, 28 entreprises étaient signataires de la Charte, représentant ainsi 79 
installations. 108 audits ont été effectués en 2016 : les notes obtenues lors des audits ont progressé en 

 amélioration et de la 
 

 
En juin 2015, la Fédération Nationale des Activités de la Dépollution et de ), la 
Fédération des Entreprises du Recyclage (FEDEREC Région Parisienne) et des entreprises de la filière 
produits valorisables, ont souhaité également rejoindre la démarche.  
 
Un groupe de travail constitué des représentants des deux fédérations et de 8 entreprises volontaires 
s  réuni 
visites de sites  les spécificités de cette filière. En 2016, 4 audits blancs ont été réalisés

ès. 
 
Les chartes des usages 
 

présentes dans 
des zones fortement urbanisées, . Au 
voisinage de ces ports, des riverains peuvent ressentir des nuisances notamment liées au niveau sonore 
des activités ou au 
partagé dans de bonnes conditions pour tous, une charte des usages, concertée entre toutes les parties 
prenantes et définissant les bonnes pratiques, peut être mise en place sur les ports où ce besoin se fait 
ressentir.  
 

13ème 
et de loisirs, où une charte des usages a été mise en place en 2013 puis étendue au port de Bercy en 
2016.  
 

-------------------------------- 
 
Dans ce contexte de fort attrait du fleuve et pour une meilleure insertion des activités portuaires dans 
les tissus urbains, HAROPA  Ports de Paris, la Ville de Paris et leurs partenaires, ont souhaité réunir 

 (CAP).
En effet, ces démarches, bien que distinctes, ont 

s ports et des activités accueillent. 
 
Cette démarche 

paysagère des sites et installations, de la maîtrise de leurs impacts sociétaux et environnementaux, et de 
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Garante d'une bonne qualité environnementale, la  permet de créer une
dynamique dans laquelle chaque initiative bénéficie  Elle favorise une prise de conscience 
collective envers un comportement plus respectueux de .  
 
La communauté des acteurs de la  est aussi un creuset de réflexion, 

 de bonnes pratiques, 
de leurs 

abords, la propreté, la , et en particulier de la ressource en eau, et du 
cadre de vie.  
 
Faire connaître cette démarche contribuera à une meilleure acceptabilité des ports et améliorera 

ports et des activités qui y sont implantées. 
 

unique favorise la lisibilité et 
 

-------------------------------- 
 

mélioration des Ports se décline en deux démarches distinctes, avec des dispositifs de 
gouvernance et de modalités de communication qui leur sont propres : 
 
1/ Pour les activités portuaires à caractère industriel, la démarche ffectue en partenariat avec les 
organisations professionnelles et les filières présentes sur les ports. Elle est basée sur un principe 

 mesure / progression / communication. 

paysagère, de la maîtrise des impacts environnementaux des activités 
publics concernés ; elle est basée 
installations portuaires et industrielles, réalisée par un organisme indépendant spécialisé.  
Les dispositions applicables aux activités portuaires à caractère industriel figurent dans le titre 1 de la 
présente Charte. 
 
2/ Pour les activités portuaires , la 
Charte des usages élaborée et concertée avec les parties prenantes de plusieurs 
ports. 

partagé qui soit bénéfique principalement sur le respect des obligations légales 
et réglementaires applicables et des prescriptions de HAROPA-Ports de Paris, ou de la Ville de Paris, 
chacun en ce qui le concerne, aux parties prenantes et notamment à tous les titulaires de 

 du port.  
Les dispositions applicables aux activités  figurent dans 
le titre 2 de la présente Charte. 
 
Les titres 1 et 2 de la présente Charte sont donc indépendants. 
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Titre 1 : Dispositions liées aux activités portuaires à caractère industriel  
 

1-1 Dispositions communes : 

 
Article 1.1.1-  Objet  
 

 urbaine, architecturale et paysagère des sites et installations portuaires, la maîtrise de leurs 
 

 
Article 1.1.2  application 
 

 aux ports de la région Ile-de-France gérés par HAROPA -
Ports de Paris et à ceux gérés par la Ville de Paris, accueillant des installations relevant des filières du 
BTP et/ou des produits valorisables. 
 

  identifiées au 
projet stratégique 2015-2020 de HAROPA Ports de Paris. 
 
 
Article 1.1.3  Méthodologie de la démarche de progrès  
 

 chaque installation 

 
 se présente sous la forme de grilles de critères élaborées selon une trame commune 

et comportant des critères spécifiques à chacune des activités liées aux filières concernées par la 
présente charte et aux infrastructures gérées par HAROPA - Ports de Paris ou la Ville de Paris. La 

 De nouvelles grilles de critères spécifiques pourront être 
définies si de nouvelles activités viennent rejoindre le cadre de la C Amélioration des 
Ports. 
 
Toutes les installations auxquelles la Charte est applicable sont auditées une fois par an. Les grilles 

vent comporter des spécificités selon le domaine portuaire concerné. 
 

démarche de progrès. 
 
Des délais de progression sont définis pour atteindre la classe de notes la plus élevée, sur une durée 
variant de 4 à 6 ans en fonction de la sensibilité du milieu environnant. 
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Article 1.1.4  Engagements  
 
1.1.4.1 Engagements des organisations professionnelles   
 

- Poursuivre les actions visant à mieux faire connaître la contribution des ports et des installations 
région 

Ile-de-France, de la limitation de la congestion des transports routiers, notamment en zone 
urbaine dense, et partant, de la lutte contre le dérèglement climatique, 

- Inciter leurs adhérents implantés sur les zones portuaires à signer la présente Charte afin de 
 

-  
- Participer au financement des actions de communication définies par le comité de pilotage.

 
1.1.4.2 Engagements des entreprises signataires 
 

- Appliquer la démarche de progrès approuvée par le comité de pilotage de la Charte 
 

- Financer, selon les modalités définies par le propriétaire du domaine portuaire, un audit annuel 
de leurs installations, selon le modèle ci-dessus décrit, par un auditeur externe choisi par les
propriétaires du domaine portuaire présentant toutes les garanties de parfaite indépendance, 

-  nécessaires à 
 

- 
 

- Autoriser 
des Ports, 

- 
pour informer de 

 
 
1.1.4.3 Engagements des propriétaires du domaine portuaire  
 

- Poursuivre les actions visant à faire mieux connaître la contribution des ports et des installations 

Île-de-France, de la limitation de la congestion des transports routiers, notamment en zone 
urbaine dense, et ainsi participer à la lutte contre le dérèglement climatique, 

- 
une démarche de progrès, 

- Imposer aux nouvelles entreprises concernées par son champ 

public fluvial), 
- 

des Ports, 
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- 
leurs domaines portuaires respectifs, 

- 
 

- Garantir la 
, 

- 

associations et les riverains sur la mise en rogrès, 
- rte, 
- Participer au financement des actions de communication définies par le comité de pilotage,
- Organiser  concertation avec les parties prenantes. 

 
Article 1.1.5  Gestion et animation de la Charte  
 

sont organisées 
de pilotage, filières concernées par le titre 1 de la présente charte. 
 
Ledit Comité de pilotage est composé de 2 collèges : le collège des propriétaires du domaine portuaire 
et le collège des organisations professionnelles et membres fondateurs de la Charte. Les entreprises 
adhérentes ont par ailleurs une voix consultative. 
 
Il se tient au mo
des résultats des audits annuels et déterminer les actions à poursuivre ainsi que les modalités de 

s prioritaires peuvent êtr
progrès. 
 
Le C
Celui-ci précise la répartition des votes par collège. 
 
Article 1.1.6 - Communication  
 
Des actions de communication informative et pédagogique à destination notamment des 
administrations, de la Région, des Départements, des Communes, des institutions publiques, des 
associations et des riverains, sont menées pour faire connaître la démarche de progrès adoptée. 
 

ès 
 

 
Article 1.1.7   
 

ou au préambule (extension à un 

seront soumises pour validation au Comité de Pilotage. 
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Après validation, la nouvelle version de la Charte sera, 
nouvelle signature, diffusée et applicable aux signataires.  
 
 

1.2. Dispositions spécifiques à HAROPA - Ports de Paris 

au même titre que les entreprises installées sur son domaine portuaire 
à : 

- Faire réaliser à ses frais un audit annuel de ses installations par un auditeur externe présentant 
toutes les garanties de parfaite indépendance, 

- 
 

 
 « installation portuaire »

se décomposant en 5 thèmes :  
- Intégration urbaine, architecturale et paysagère, 
- Propreté et entretien,  
- Conformité règlementaire,  
- Prévention et traitement des pollutions et des nuisances,  
- Communication et concertation.   

 

1-3 Dispositions spécifiques à la filière du BTP  

Rappel : 
 
En -de-France, dont les principaux membres sont le Syndicat Régional des Producteurs 
de Granulats et le ainsi que le SFIC, Syndicat Français de 

, ont signé avec HAROPA-Ports de Paris la charte nommée « Sable en Seine » qui 

En 2004, les sociétés Point P et Raboni ont rejoint les signataires de la Charte. 
En 2008 a souhaité marquer une nouvelle étape dans leur engagement en 

en l nt dans une démarche de progrès (Charte Sable en Seine II).
En 2013, le SFIC a décidé de se désengager de la Charte Sable en Seine. 
En 2016,  Sable en Seine II  a élargi son au 
domaine portuaire des canaux de la Ville de Paris. 
 
Article 1.3.1 -  
 

upation du domaine public 
fluvial. 
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signataires de la Charte et les titulaires de futures conve
-

ports. 
 

Article 1.3.2 - Méthodologie de la démarche de progrès 
 

 se présente sous la forme de grilles de critères (initialement élaborées dans le cadre 
de la charte Sable en Seine II et conservées) ; correspondant à chacune des activités liées à la filière du 
BTP présentes sur les ports :  
 

-  
- le transit de matériaux,  
- la distribution de matériaux élaborés,  
- le stockage et transit de ciment, 
- le recyclage de matériaux de construction, 
- les centrales à enrobés. 

 
Chaque grille se décompose en 5 thèmes :  
 

- Intégration urbaine, architecturale et paysagère, 
- Propreté et entretien,  
- Conformité règlementaire,  
- Prévention et traitement des pollutions et des nuisances,   
- Communication et concertation.   

 
Article 1.3.3- Engagement des entreprises Point P et Raboni, membres fondateurs  
 
En tant que membres fondateurs de la Charte, les entreprises Point P et Raboni participer 
au financement des actions de communication définies par le Comité de pilotage. 
 
 

1-4 Dispositions spécifiques à la filière des produits valorisables  

Rappel du contexte : 
 

Le développement de la filière des produits valorisables constitue un enjeu fort pour les ports en Ile-de-

réseau de ports urbains constitue un atout pour structurer le préacheminement vers les centres de tri et 
de valorisation présents sur les plateformes portuaires et ainsi développer les trafics fluviaux comme 
alternative au tout routier. 
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Pour autant, cette ambition de développement rend nécessaire une parfaite maîtrise des risques de 
nuisances 

 
Dans cet objectif, HAROPA - Ports de Paris a proposé aux acteurs de la filière des produits valorisables de 

acteurs du BTP. La Fédération Nationale des Activités de la Dépollution et de et 
la Fédération des Entreprises du Recyclage (FEDEREC Région Parisienne) ont confirmé leur volonté de 

e HAROPA - Ports de Paris dans la présente . Celle-
ci doit permettre de favoriser la pérennité des installations industrielles de recyclage et de valorisation 
sur les zones portuaires et mettre en avant les atouts de cette filière. 

s transports alternatifs qui seront indispensables au développement économique de la 
métropole parisienne, notamment dans le cadre de projets majeurs comme le Grand Paris. 
 
Article 1.4.1-   
 

, aux entreprises déjà installées , à 

de Paris et aux entreprises, lors du renouvellement de leur convention ccupation du domaine public 
fluvial. 
 

 
 
Article 1.4.2 - Méthodologie de la démarche de progrès 
  
La méthode   se présente sous la forme de grilles de critères correspondant à chacune des 
activités liées à la filière des produits valorisables présentes sur les ports :  
 

- Terres polluées  
- Déchets non dangereux    
- Déchets Dangereux                     
- Déchets Métalliques 

 
Chaque grille se décompose en 5 thèmes :  
 

- Intégration urbaine, architecturale et paysagère, 
- Propreté et entretien, 
- Conformité réglementaire des installations, 
- , 
- Communication et relations avec les parties prenantes.  
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et de 
loisirs   
 

2-1 Dispositions communes  

 
Article 2.1.1 : Objet  
 

Ports institue une démarche de progrès visant 
des riverains et un usage partagé qui soit épanouissant pour tous.  
 
Article 2.1.2  Champ    
 
Sur les ports accueillant des activités  et dès lors que le besoin aura été identifié 
par les parties prenantes l se traduit par la mise en place une charte 
des usages locale spécifique, concertée avec toutes les parties prenantes, et qui aux parties 
prenantes signataires et notamment à tous les 
ou les port(s) concerné(s). 
 
Article 2.1.3  Méthodologie de la démarche de progrès  
 
La démarche de progrès repose sur une démarche concertée avec les différentes parties prenantes
(communes, riverains, habitants, conseils de quartier, exploitants des établissements flottants, bateaux
et terrasses charte des usages
spécifique à chaque port ou ensemble de ports. 
 
Celle-ci s obligations légales et règlementaires applicables et 
des prescriptions de HAROPA - Ports de Paris ou de la Ville de Paris, chacun en ce qui le concerne, et 

aux parties prenantes signataires et notamment à tous les  titulaires de conventions 
. 

 
La charte des usages peut se décliner autour des 5 thèmes suivants : 

- Réglementation 
- Diffusion sonore 
- Tapage 
- Hygiène 
- Cadre de vie 

concerné. 
 

-
nécessaires. 
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Article 2.1.4  Gestion et animation des Chartes locales des usages   
 

des Chartes locales des usages sont organisées Conseil local 
spécifique à chaque Charte, composé de représentants des différentes parties prenantes. 
 
Les Conseils locaux ont pour mission de : 

- Veiller au respect de la charte, 
- Evaluer la qualité de cette charte et ses effets, 
- Proposer des évolutions éventuelles et des révisions, 
- que de besoin. 

Un bilan est effectué es Conseils locaux, permettant de déterminer les 
actions à poursuivre ainsi que les modalités de communication.  
 
Article 2.1.5   
 
Les  ou 
au préambule seront soumises pour validation aux différents Conseils locaux en charge de la gestion et 

 des chartes des usages. 
 
Après validation, la nouvelle version de la Charte sera, 
nouvelle signature, diffusée et applicable aux signataires. 
 
En cas d sages sur un port ou ensemble de ports, les 
dispositions spécifiques liées à cette nouvelle charte des usages seront mentionnées dans un nouveau 

La nouvelle version de la Charte sera diffusée et applicable aux signataires, 
sans nécessité de nouvelle signature. 
 
 

2-2 Dispositions spécifiques aux ports de la Gare et Bercy Aval  

 
Article 2.2.1  application   
 

traduite dans la « charte des usages des ports de la Gare et de 
Bercy » aux parties prenantes signataires et notamment à tous les titulaires de conventions 

du port de la Gare, du port de Bercy et de la passerelle Simone de Beauvoir.
 
Article 2.2.2  Méthodologie et animation de la démarche de progrès   
 

définies dans la « charte des usages des ports de la Gare et de Bercy », annexée à la présente Charte.
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1 PREAMBULE 
La société EVDS souhaite construire une Centrale age à Chaud et aménager une 
station de transit de matières minérales inertes à Bruyères-sur-Oise (95) sur les rives de 

 

Le projet situé en rive droite  couvre une emprise totale de 33 015 m², et 
400 m sur 130 m au plus large  en rive droite de la rivière. 

anciens terrains industriels, depuis peu en friche, en bordure 

portuaire gérée par l Ports de Paris. 

La localisation du projet est reportée sur la figure suivante. 
Figure 1 : Localisation du site du projet 

 

 

Source : ATE dev 
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La société EVDS, filiale appartenant à la branche Matériaux du groupe Lhotellier, souhaite y 

projetée, dénommée plateforme EVO, permettra à la fois la fabrication de matériaux routiers, le 
recyclage et la valorisation de matériaux inertes issus de la déconstruction à travers la réutilisation 

 

du Plan de Prévention des Risques 
(PPRi)  approuvé par arrêté préfectoral du 5 juillet 2007.  

A ce titre et au regard du règlement du PPRi, une notice  

 De démontrer la compatibilité du projet avec les dispositions réglementaires, 

  
remblais. 

La présente note porte ainsi compatibilité du projet avec le PPRI. Elle 
présente : 

 Les grandes lignes du projet,  

 Le contexte particulier lié du PPRi et les dispositions réglementaires en découlant,  

 Les dispositions particulières prises par EDVS pour assurer la pleine compatibilité du projet 
avec les dispositions du PPRi. 

2 SITE ACTUEL 

 
Figure 2 : Vue aérienne du site actuel 

 
Source : ATE dev 

A la page suivante, est présen  La topographie du site est 
globalement plane et est à 27 m NGF. Les quelques dénivelés, inférieurs à 27 m pour la plupart, 
restent anecdotiques. 
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3 DESCRIPTIF DU PROJET 

3.1 Nature et capacités du projet 
projetée assurera la fabrication à chaud en continu de matériaux routiers 

bitumineux pour la confection de chaussées ou de plateformes. Elle produira les matériaux 
suivants : 

 des enrobés bitumineux dits « à chaud », 

  des enrobés dits « tièdes » (ou « basse température »), 

 des graves à émulsions de bitume (ou graves routières à froids). 

que les tonnages annuels seront moins élevés au cours des 2 ou 3 premières années. 

Par ailleurs, l  permettra la valorisation de matériaux inertes issus de la 
déconstruction. La préparation de ces matériaux, en vue de leur revalorisation en centrale 

ite pour des campagnes de 
15 jours, à raison de 2 à 3 fois par an. 

3.2 Description des installations projetées 
La plateforme EVO sera divisée en deux secteurs géographiques (voir le plan des installations 
projetées joint à la page 7) : 

 le secteur Ouest occupé par les stocks de matériaux inertes, les équipements 

nsit, sur près de 20 000 m² ; 

 
6 200 m². 

Le secteur Ouest comprendra notamment : 

 une zone de stockage de croutes et fraisât
 

  

 deux zones non couvertes de stockage des granulats (gravillons, graviers calcaires et 
porphyres), 

 deux  

 une aire de déchargement des camions, 

  

  criblage lors 
de ses campagnes. 

². Les 
emplacements des stocks ne seront pas imperméabilisés afin de permettre une infiltration 
naturelle des eaux de pluie.  

Le secteur Est comprendra quant à lui : 

 et de ses équipements (prédoseurs, parc 
à liants, dépoussiéreur, trémie de chargement, tour de recomposition, deux silos de 
stockage de fillers (ou sables  
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 le poste de commande de , comprenant également les locaux 
sociaux,  

 un pont-bascule, 

  

 une aire de stationnement des véhicules légers du personnel. 

La figure suivante présente un schéma de principe de prévue. 

Figure 4 : Schéma de principe  

 

Source : ATE dév 

en annexe 2 de la présence note. 

Le reste de la surface du site sera dédié principalement aux zones de circulation et 
 

 une portion de voie ferrée qui sera remise en état en bordure sud des terrains, dédiée à 
 

 
déchargement des trains et la seconde destinée aux camions utilisés lors du déchargement 
de ces trains, 

 
nobles entrants (granulats, sables), 

 un convoyeur terrestre orientable acheminant les matériaux apportés par voie fluviale vers 
les zones de stockage sur site. 

Toutes les zones de circulation seront imperméabilisées (enrobé). Les zones de stationnement 
des poids-lourds, les zones de ravitaillement (aire de ravitaillement des engins, zone de dépotage 
du bitume), et les emplacemen
stockage de gaz liquéfié) seront également imperméabilisés (aires bétonnées, aires de rétention).    

La gestion des eaux du secteur Est aura été retravaillée afin de récupérer les eaux pluviales et 
de les acheminer, après passage par un décanteur-déshuileur, vers un bassin de rétention créé 
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du projet et a porté en particulier sur le dimensionnement des ouvrages de collecte et de stockage 
avant restitution à débit régulé au milieu récepteur ; cette étude est placée en Annexe 1). 

 

matériaux admis pour valorisation et recyclage sur le site seront exclusivement des matériaux 

relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 
2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 
2760 de la nomenclature des installations classées. 
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4 LE PLAN DE PREVENTION DES RISQUES 
SE 

le de la vallée 
a été prescrit. Sa version opposable révisée a été approuvée par le Préfet du Val-

le 5 juillet 2007. 

Selon le plan de zonage, le site du projet est concerné par : 

 e son emprise, une zone bleue, 

  

Le secteur Est de la plateforme, c ainsi 
quasiment intégralement compris au sein de ce zonage jaune. 

 

Ces zones sont définies ainsi au règlement du PPRi : 

 Zone bleue : « La zone bleue est une zone inondable contenant des constructions et 

inférieure à 1 mètre. Des mesures de prévention sont nécessaires pour assurer la 
protection des biens et des personnes et pour sauvegarder les fonctions hydrauliques de 
la rivière ainsi que la qualité de ses eaux » ; 

 Zone jaune : « La zone jaune concerne des secteurs identifiés pour accueillir des 
équipements 
la localisation de ceux-

-forme à vocation multimodale. Ainsi, sont compris dans la zone jaune les 
secteurs des plates-
et de transformation de marchandises (matériaux de construction, résidus urbains, activités 

le correspond, dans le cas 
général, à des secteurs de grande superficie dont le terrain a été fortement remanié à la 
suite de travaux tels que les exploitations de granulats. Les perturbations du terrain peuvent 
avoir pour effet de contribuer à une dégradation du fonctionnement hydraulique du secteur 

comportant des travaux contribuant 

 »  

 

La figure suivante présente le plan de zonage du PPRi au droit du site du projet de plateforme et 
de ses abords. 
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Figure 6  

 
Source : ATE dev 

 

5 ANALYSE DE LA COMPATIBILITE DU PROJET AVEC 
LES DISPOSITIONS DU PPRI 
Dans ce chapitre sont 

 : 

 Les prescriptions et recommandations générales, 

 Celles de la zone bleue, 

 Celles de la zone jaune.  

Pour une faciliter de lecture, sont reprises dans le détail et dans un tableau : 

 les dispositions du PPRi,  

 les mesures particulières prises par le pétitionnaire dans le cadre du projet pour y répondre 
strictement. 

 

A la suite est repris  ces mesures pour apporter une synthèse et des détails 
supplémentaires. 
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u
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 c
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r 
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 d
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d
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 d
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 c
o
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ct
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n
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n
 r

è
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e
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én
é
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le
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o
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é
e
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a

n
s 
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p
a

rt
ie

 d
u

 te
rr

a
in
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lu
s 
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u

te
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u
 la

 p
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s 
é

lo
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n
é

e 
d

e
 la
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iè
re

, 

 

pl
a

t. 
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s 
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ns
tr

uc
tio

n
s 

(
e

 e
t 

p
os

te
 d

e
 c

o
n

tr
ôl

e
) 

se
ro

n
t 

im
pl

a
n

té
e

s 
à 

u
n

e
 c

o
te

 d
u
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N

 d
e
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7

 m
N

G
F

 e
t 

se
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la
ce

ro
n

t 
à 

6
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 2
 M

e
s

u
re

s
 g

én
é

ra
le

s
 d

e 
p

ré
ve

n
ti

o
n

 

1
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T

o
u

te
 d

e
m

an
d

e
 d

'a
ut

o
ris

a
tio

n
 d

e
 c

o
n

st
ru

ir
e

 s
e

ra
 a

cc
o

m
p

a
g

n
ée

 
d

'u
n

 
p

la
n

 
al

tim
é

tr
iq

u
e 

é
ta

b
li 

de
 

p
ré

fé
re

nc
e

 
p

a
r 

un
 

g
éo

m
è

tr
e

, 
in

d
iq

u
a

nt
 

le
 

sy
st

è
m

e
 d

e 
ré

fé
re

n
ce

 (
N

G
F

 N
o

rm
a

l 
/IG

N
 1

9
6

9
 d

e
 p

ré
fé

re
n

ce
) 

sa
u

f 
po

u
r 

le
s 

in
st

a
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tio
ns

 e
t 

b
ât

im
e

n
ts

 c
o

n
st

ru
its

 a
u

 n
iv

e
a

u
 d

u
 te

rr
a

in
 n

a
tu

re
l 

L
e

 p
la

n
 to

po
g

ra
p

hi
q

u
e 

d
u

 s
ite

 e
st

 fo
u

rn
i a

u
 d

o
ss

ie
r 

d
e 

P
e

rm
is

 d
e
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o

n
st

ru
ir
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o
u

te
s 

p
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u

tio
n

s 
d

o
iv

en
t 

ê
tr

e
 

p
ris

e
s 

p
o

u
r 

p
e

rm
e

ttr
e

 
u

ne
 

é
va

cu
a

tio
n 

ra
pi

d
e 

d
es

 v
é

h
ic

ul
es

 e
t p

ou
r 

é
vi

te
r 

l'e
n

tr
a

în
e

m
e

n
t p

a
r 

la
 c

ru
e 

d
e

 to
us

 
p

ro
d

u
its

 e
t m

a
té

rie
ls

 

L
e

s 
p

h
én

o
m

èn
es

 
d

e
 

cr
ue

 
d

a
n

tic
ip

at
io

n
. 

La
 c

o
ns

u
lta

tio
n

 r
é

g
u

liè
re

 d
u

 s
ite

 i
n

te
rn

e
t 

V
ig

ic
ru

e
s 

p
e

nd
a

n
t 

le
s 

p
é

ri
o

de
s 

hi
ve

rn
al

e
 p

e
rm

e
ttr

a
 d

e
 s

e
 t

e
n

ir
 i

n
fo

rm
é 

de
s 

é
ve

nt
u

e
ls

 é
p

is
o

de
s 

de
 

p
a

rt
ic

u
lie

r 
d
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m
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u
re

s 
su

iv
a

n
te

s 
: 

a
rr

ê
t 

d
e

s 
liv

ra
is

o
ns

 
d

e
 

g
ra

nu
la

ts
 

et
 

u
til

is
a

tio
n 

d
e

s 
st

oc
ks

 r
es

ta
nt

 p
o

u
r 

la
 p

ro
d

uc
tio

n
, d

é
p

la
ce

m
e

nt
 d

e
s 

st
oc
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 p

ou
r 

p
e

rm
et

tr
e

 l
e
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o

n
 é
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u

le
m

en
t 

de
s 

e
a

u
x,

 v
é

ri
fic

a
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n
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u
 b
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 s

to
ck

a
ge

 d
e

s 
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 d
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 d
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g

e
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n

le
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r 
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u
t 

é
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en
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p

o
u
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n

t 
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r 

e
t 

m
e

tt
re

 l
a

 b
en

n
e 

p
o

u
b
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le
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L
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s 
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e
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b
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à 
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u
m
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 q
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e
s 

p
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d
u
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q
u

e
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 d
a
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e
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u
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o

u 
p
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a
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ot
a

m
m

en
t 

le
s 

p
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d
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a
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u 

d
e 

b
ri
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) 
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n
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a

b
ri 
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 l'
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d
a

tio
n
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e
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a
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n
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 d
e
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ru
e
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s 
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s 
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b
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à 

l
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a
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u
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e
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e
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T

o
u
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d
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 d
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e

re
u
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o

u
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a
n
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e
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é
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é
 s

o
it 

d
a

n
s 

u
n 

ré
ci
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e

n
t 

é
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n
ch

e
 s

u
ff

is
a

m
m

e
n

t 
le

st
é

 o
u

 a
rr

im
é 
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r 

d
es

 f
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a
tio

ns
 

ré
si

st
a

nt
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u
x 

so
us

 p
re

ss
io

ns
 e

n
g

e
n

d
ré

es
 p

ar
 la

 c
ru

e 
d

e 
ré

fé
re

n
ce

, s
o

it 
d

an
s 

u
n 

ré
ci

pi
e

n
t 

ét
a

n
ch

e
 s

itu
é

 a
u

-d
es
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s 

d
e 
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 c

o
te

 P
H

E
C
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0
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Le
s 

fû
ts

 d
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ve
n

t 
ê

tr
e

 s
to

ck
és

 h
o

rs
 d

e
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o

n
e

 in
o

n
d

a
bl

e
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C
o

m
m

e 
in

d
iq

ué
 p

ré
cé

de
m

m
en
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 l

L
e

s 
m

u
re
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 s

er
o

n
t r

e
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u
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 d

e
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0
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u
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 c
o

te
 d
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s 

P
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H

a
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s 

E
a

u
x 
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o
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n
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P

H
E

C
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7
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 N

G
F
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 s

o
it 
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r 
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e
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a

u
te
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 d

e 
m
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 d
e 
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n
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a
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l 

é
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n
t 

d
e
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7
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G
F
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e
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a
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ep
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n
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ne
 

e
m

p
ris

e
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20

0
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t d
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it 
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m
e
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o
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 d
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m

e 
m
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n
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a
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é
e
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o
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n
s 
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s 
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g
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b
é

to
nn

é
e

 d
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0
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im
é

e
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u 
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a
u
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le
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 c

ru
e

 (
cf
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m
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u
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e
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u
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e
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 V

ig
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es
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h

o
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 d
u
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t 
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o
n
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a
b
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t d
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n
t m

a
té

ria
lis

é
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d
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 d
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o
n
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vi
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b

le
s 

e
n

 c
a
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D

e
s 

p
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u
e
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 d

e
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e
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e
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n
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ér
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d

u
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é
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 d
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e
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u
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u
e

 d
e
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o
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o
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r 
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r 
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 d
u
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e
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u
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e
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p
p
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 d
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b
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e
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à
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é
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e
m

e
n
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d

e
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 c
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n
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t 

m
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 c
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s 

na
vi
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n
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 d
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t 
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r 
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a
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 d
e
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e

n
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n 
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 l

'a
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a
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o
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a
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n
 d
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s 

de
 n

a
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g
a
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e
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d

u 
n
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e
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 d

e
 l'
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u

 e
n

 c
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e
 s

e
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 o
p
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 p

o
u

r 
p

re
n

d
re

 e
n

 c
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pt
e

 le
 

ri
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ue
 d

'in
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d
a

tio
n
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 l

'é
ch
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 d
u
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a

ss
in
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L

e
 C
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se

il 
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n
é
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l d

u
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a
l 

d
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is
e
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u 

R
é

se
a

u
x 

F
e

rr
és

 d
e
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n
ce

 d
e
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o

n
t c

he
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h
e

r à
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u

re
r l

a 
tr

a
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e

 d
e
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lu
s 
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u
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u
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o
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a
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es
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m

a
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u
r 

d
e
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t 
ê
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e 

p
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d
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d

'u
ne

 
é

tu
d
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ra
ul
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u
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p
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n
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m

m
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e
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m
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e

 
le

u
rs
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d

e
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es
 p

ré
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si
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e
s 

su
r 
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 c

ru
e
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 le

u
r 

a
m
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t 

e
t a

va
l. 

p
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tio
n
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tr
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 s
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ic
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m
m

e
 e
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lic

ité
 d

a
ns
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s 

p
o

in
ts

 p
ré

cé
d

en
ts

. 

E
n

 o
u

tr
e,

 le
 m
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n

tie
n

 d
e

s 
é
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e
m

en
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 é

té
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n
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o
m
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e
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è

s 
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 c
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p
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n 

d
u
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ro
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t 
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n
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u
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 p
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lé

g
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B

â
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e
n
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a
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c 
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d

e
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u

 p
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tis
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d
u

 p
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b
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t 
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b

a
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 d
e
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u
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L
e

 m
u

r d
e

 c
h

a
rg

e
m

e
n

t p
ré

d
os

e
u

r 
a

 é
té

 c
o

nç
u

 le
 p

lu
s 

fin
 p

o
ss

ib
le

.L
a 

p
ré

se
n

te
 

n
o

te
 h

yd
ra

u
liq

u
e 

a
 v

o
ca

tio
n

 à
 d

é
cr

ire
 le

s 
m
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es
 d

e 
p

ris
e

 e
n

 c
om

p
te

 d
e 

ce
s 

co
n

tr
a

in
te

s.
  

1
6 

- 
D

e
s 

p
ré

ca
u

tio
n

s 
si

m
p

le
s 

do
iv

e
n

t p
a

r 
ai

lle
u

rs
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tr
e

 p
ris

es
 p

ou
r 

lim
ite

r 
le

s 
d

om
m

a
g

es
 c

on
sé

cu
tif

s 
à

 u
n

e
 c

ru
e.

 P
a

rm
i c

e
lle

s-
ci

, o
n

 p
eu

t n
o

ta
m

m
en

t c
ite

r 
le

s 
su

iv
a

n
te

s 
: 

é
va

cu
a

tio
n 

ra
pi

d
e

 d
es

 v
é

hi
cu

le
s 

lo
rs

 d
e 

l'a
nn

o
nc

e
 d

e
 l

a 
cr

ue
, 

m
is

e
 

h
or

s 
d

e
 

po
rt

é
e 

d
e 

l'e
au

 
d

es
 

b
ie

ns
 

m
o

b
ili

e
rs

 
se

ns
ib

le
s 

à
 

l'h
u

m
id

ité
, 

a
rr

im
ag

e 
de

s 
m

a
té

rie
ls

, 
p

ro
du

its
 o

u 
m

a
té

ri
au

x 
n

o
n

 s
e

ns
ib

le
s 

à 
l'h

um
id

ité
 p

ou
r 

é
vi

te
r 

le
u

r 
e

n
tr

a
în

e
m

en
t 

pa
r 

la
 c

ru
e

. 

U
n

e
 p

ro
cé
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e
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e
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e
ill

e
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e
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e

n
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ce

 d
e
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an

iè
re

 à
 p

ré
ve

n
ir

 la
 s

u
rv

e
n

u
e 

 e
t 

de
 s

e
s 

in
st

a
lla

tio
ns

 (
co

n
fo

rm
é

m
e

n
t 

au
x 

re
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m
m

an
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tio
n

s 
d

u 
P

o
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 d
e

 P
a

ris
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 C
ah

ie
r 

d
e

s 
p

re
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ri
pt

io
n

s 
a

rc
h

ite
ct

u
ra

le
s,

 
p

a
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a
g

è
re

s 
e

t 
e

nv
ir

on
n

e
m

e
n

ta
le

s 
d

e 
d

é
ce

m
b

re
 2

0
10

 »
 

 c
f.

 d
es

cr
ip

tio
n 

d
éc

ri
te

 p
lu

s 
lo

in
).

 T
o

u
s 

le
s 

p
ro

d
ui

ts
, 

le
s 

vé
h

ic
ul

e
s 

(d
e

 m
ê

m
e

 q
ue

 le
s 

st
o

ck
s)

 s
e

ro
n

t é
va

cu
é

s 
du

 s
ite

 a
u

 p
ré

al
a

b
le

 à
 u

ne
 

cr
u

e
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5.2 Mesures particulières prévues dans le cadre du projet 
Afin de résumer les informations dans le tableau précédent, les éléments suivants peuvent être 
précisés, et portent sur : 

  ; 

 Autres mesures préventives ; 

 Dispositions particulières prises pendant la phase de chantier de construction et 
 ; 

 Consignes particulières en cas de crue. 

5.2.1  
En premier lieu, il convient de rappeler que le proj ne prévoit pas de modifier 
la topographie des terrains 
naturel (calée au tour de la cote de 27 mNGF) . Au 
regard du niveau de référe
pour un tel évènement, si elles justifient le classement de la zone en zone bleue ou jaune au plan 

 de 

60 m) et  préférentielles » 
susceptibles de se manifester en période de crue. Cette configuration apporte de fait une certaine 
sécurité. Il demeure toutefois que les terrains sont soumis aux dispositions réglementaires du 
PPR

 

consiste en un décaissement des terrains en la création de deux points bas (calés autour de 
26,70 mNGF ; cf. Figure 7 suivante) de manière à organiser la collecte des eaux pluviales de 
cette partie du site vers le bassin de collecte et restitution à un débit régulé au milieu naturel (la 
note relative au dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales du site est produite 
en annexe 1 de la présente note). à collec

3. Le projet aura en conséquence un effet positif de ce point de vue. 

Les principes retenus pour la gestion des eaux pluviales ont été étudiés en accord avec les 

imperméabilisées 
 au plus près 

 » et participeront de fait à la limitation d
pluviales rejetées au milieu naturel. 

 

Par ailleurs les infrastructures et équipements sont conçus et disposés de sorte à ne pas faire 
obstacle réduire au minimum les emprises 
soustraites  

 constructions et (46 m² 
environ) et stockages sur rétention (200 m²) et équipements liés dont atelier (30 m²) et le 
poste de contrôle (44 m²) représentera une emprise cumulée de 320 m² (contre 400 m² 
actuellement), soit de 1% de la surface totale du site, et 
significativement moins que le seuil maximal précisé au PPRi (40 % de la surface du 
terrain) ;  

  : soit la 
HEC, 
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70 m3 contre 383 m3 restitués dans le 
cadre des travaux entrepris pour la gestion des eaux pluviales : soit un gain de volume 

310 m3.  

La localisation des zones décaissées (cf. position des points bas) et les emprises 
 sont reportées sur la figure suivante ;  

Figure 7 : Situation des bâtiments non inondables 

 

 ra implantée à plus de 60 m de la berge, dans la partie Nord du 
secteur Est de la plateforme, et cette distance constitue un recul significatif par rapport aux 

violents en cas de crue) ; 

 44 m²) présentera un vide 
sanitaire équipé de buses de diamètre 400mm ou sera bâti sur des pilotis en béton, de 
manière à permettre de décrue. La figure suivante 
montre une vue 3D de principe du poste de contrôle ; 

Figure 8 : Vue 3D de principe du poste de contrôle 
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 le rez-de-chaussée du bâtiment sera placé à une cote minimale de 27,76 m NGF, soit à 
plus de 50 cm au-dessus du niveau des PHEC, conformément à la cote plancher définie 

placés au-dessus de cette cote ; 

 Les équipements  pour diminuer au maximum 
, et les éléments suivants sont à préciser : 

 de la charpente de la centrale 
sont au niveau -bascule, 
pour des raisons de sécurité, et des bastings de tambour ; 

 Le mur de chargement prédoseurs a été conçu le plus fin possible pour réduire son 
emprise au sol. 

 la cuve à fuel et sa rétention seront placées sur pilotis, de manière à assurer la 
; 

 les tunnels de stockage seront positionnés parallèlement Oise, et donc selon 
 ; 

 les éventuels murs séparant les stocks comprendront des ouvertures, de même pour les 
murets des tunnels de stockage  ; 

 

5.2.2 Autres mesures préventives  
 

 la clôture du site ainsi que les portails ne seront 
(grillage en grande maille, espace de 30 cm laissé entre le sol et le bas de clôture ou de 
portail, contrôles visuels réguliers des clôtures) ; 

 le bâtiment et les  ; 

 
-dessus de la 

cote des PHEC
pollution lors des épisodes de crue ; 

 
(électricité, télécommunications, eau) placés au-dessus de la cote PHEC+ 0,5 m, dont il 
sera fait usage en cas de crue ; 

 
établis au-

uvelage étanche accessible de tous temps ; 

 
 

 
plate
amont du bassin et un clapet anti-retour sera positionné en sortie du bassin ; 

 les dispositifs de fixation des cuves (hydrocarbures, gaz, bitume et émulsion) seront conçus 
po -dessus de la cote des PHEC 
+ 0,5 m ; 

 
et nettoyants en très faible quantités), ainsi que les produits absorbants et le sable (en cas 



e la compatibilité du projet avec le PPRI de la vallée de 
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de déversement de produits sur le sol) seront stockés dans un local fermé, sur des bacs 
de rétention adaptés ; 

 
de rester visible en cas de crue ; 

 Les regards et réseaux de collecte des eaux seront contrôlés régulièrement afin de vérifier 
 

 Le suivi du bassin de récupération des eaux consistera en : 

 Un entretien des espaces vert le bordant 

 Un contrôle visuel régulier (limiteur de débit et clapet anti-retour) 

 Le dégagement manuel des éventuels flottants (aussi souvent que nécessaire) 

 Un curage des boues accumulées dès que nécessaire. 

 Les analyses 
fonctionnement du débourbeur-décanteur et du déshuileur. 

 Le débourbeur-décanteur et le déshuileur seront curés une fois par an. Lors du curage, une 
vérification du bon fonctionnement du régulateu

 

5.2.3 Dispositions particulières prises pendant la phase de chantier de 
 

se en  
de dispositions particulières. 

Les sous-traitants seront informés des précautions en mettre en place pour limiter les dommages 
consécutifs à une crue. Parmi celles-ci, on peut notamment citer, outre , les 
suivantes : 

 Utilisation de bungalows et/ou modules de chantier facilement amovibles, 

  

  

 Arrimage des matériels, produits ou mat
entraînement par la crue, 

 Evacuation des déchets générés par les travaux (ordures ménagères, éventuelles bennes).  

mation 
régulière auprès de VIGICRUES (voir mesures décrites au chapitre suivant).  

5.2.4 Consignes particulières en cas de crue :  
Les terrains sont concernés par des crues lentes de plaines, où la montée des eaux du fleuve 
et de ses affluents est relativement l

assez longue. La dernière crue remonte à mars 2001, soit il y a près de 20 ans. 

Le site  émet des cartes de vigilance qui sont 

évolution des crues, 

de référence. Ils contiennent également une indication des conséquences possibles, ainsi que 
des conseils de comportement définis par les pouvoirs publics, lorsque nécessaire. 

par les services de prévision des crues (SPC). Les SPC ont pour mission de surveiller en 



 Notice hydraulique 
Projet de plateforme EVO à Bruyères-sur-Oise 
 
 

24 / 28 

permanence les pluies et données hydrologiques de leurs bassins versants et de prévoir à 24 h 
-

Yonne-
hydrolog -Adam. 

La carte de vigilance des crues, les bulletins et les données temps réel sont disponibles en 
 de la situation, 

les bulletins sont réactualisés plus fréquemment. Par ailleurs, si un changement notable 
intervient, carte et bulletins peuvent être réactualisés à tout moment. 
plusieurs heures, voire quelques jours, la montée des eaux. 

 

 

 arrêt des livraisons de granulats tout en utilisant les stocks présents dans le cadre de la 
crue), 

  

 évacuation des engins, camions et trains avant la montée des eaux, 

  

 arrimage des matériels, produits ou 
entraînement par la crue, et évacuation de tout élément pouvant flotter, 

 
des eaux) et évacuation si nécessaire,  

 
du bâtiment notamment, clôtures), 

 vérification des balises du bassin, 

 évacuation des déchets générés par les travaux (ordures ménagères, éventuelles bennes), 

 déplacement en hauteur de la benne poubelle, 

  

Les sous-traitants amenés à intervenir sur le site, et notamment en phase chantier, seront 
également informés des précautions à mettre en place pour limiter les dommages consécutifs à 
une crue. 
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5.3 Etat des zones inondables avant-après projet et 
incidences 

La surface inondable actuelle, pour la crue de référence dont le niveau est établi à 27,23 mNGF 
est illustré par la figure suivante. 
Figure 9 : Zone inondable actuelle 

 
Source : dossier MEDINGER 

En situation future, la zone inondée pour la crue de référence sera la suivante. 
Figure 10 : Zone inondable en situation future  
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draulique local en cas de crue 
ne seront pas modifiés du fait du projet. 
Par ailleurs, et au regard de la topographie actuelle des terrains, homogène et relativement 

de crue 
mais plutôt une répartition homogène des eaux de débordement et des écoulements.  

 un écoulement des 
eaux sans obstacle majeur. 
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6 CONCLUSION 

et à ce titre, dans le périmètre du zonage du  
 approuvé le 5 juillet 2007.  

Selon le plan de zonage, le site du projet est concerné par : 

  

  

à préveni
dommages sur les biens et les personnes. 

 

Les concepteurs du projet ont 
prescriptions, et dont les principales portent en particulier sur : 

  ; 

 
supplémentaire ; 

  ; 

 s 
plaçant à 50 cm au-dessus de la cote de référence des PHEC ; 

 -à-  ; 

 
équipements  ; 

 
sécurité le site dans une telle éventualité. 

 

, détaillés plus avant dans la présente note, démontre la 
conformité du projet avec les prescriptions du PPRi en vigueur. 

 

Par ailleurs, il convient de noter que 
épisodes de plaines, offrant le délai nécessaire pour prévenir les risques pour les biens et les 
personnes sur le site et ses abords.  

En outre et a
 pour une telle 

crue. Ces hauteurs si elles apportent de fait un risque, ces derniers restent toutefois 
limités. 

Enfin, les aménagements prévus sur le site, et les mesures préventives envisagées, permettent 
 que les effets du projet attendus sur la ligne 

ne seraient pas appréciables précisément par un modèle hydraulique. 
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7 ANNEXES 
Liste des annexes : 

 Annexe 1 - Etude de dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales 

 Annexe 2 - Plan 
pilotage 
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1 CONTEXTE ET OBJECTIF  
La société EVDS, filiale du groupe Lhotellier, souhaite implanter 
à Bruyères-sur-  Le projet dénommé EVO permettra la fabrication 

leur recyclage.  

Cette présente étude de dimensionnement hydraulique permettra de gérer efficacement et de 

installations du site. Il est entendu que EVDS 
des équipements hydrauliques (noues) assurent déjà le relai entre les moyens de gestion internes 

 

 

 

 

 
Figure 1-1 : Localisation du projet 

Le site du projet EVO est situé sur la commune de Bruyère sur Oise 

La figure ci-  

Projet 



Gestion des eaux pluviales 
Etude hydraulique sur le site EVO de Bruyères sur Oise 
 

 

5 / 30 
 

 
Figure 1-2 : Occupation du sol du site de Bruyère sur Oise 

 

 

2 DEFINITION DU PRINCIPE DE GESTION DES EAUX 
PLUVIALES 

2.1 Gestion actuelle  
 

 

2.2 Gestion retenue  
Le site sera décomposé en deux parties : 

 Partie Est des installations de la centrale une 
cabine de commande et les systèmes de contrôle centralisés ; 

 Partie Ouest inertes nécessaires à la fabrication 
robés. A  

La figure ci-dessous présente la délimitation des deux parties du site : 
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2.3 Principe retenu  
La présente étude hydraulique est basée sur les éléments suivants : 

 Calculs du volume de rétention en utilisant la méthode des pluies 

 Période de retour de 10 ans 

 Débit de fuite 2 l/s/ha (Cf. arrêté préfectoral n° 09/8807 du 1er septembre 2009 autorisant la 
plateforme portuaire de Port de Paris au lieu-dit le Jacloret sur la commune de Bruyères sur 
Oise) 

 Perméabilité des sols 1.51 * 10-4 m/s 

 Cote de raccordement aux noues 25.34 m NGF 

 Zone Est complétement étanche avec un coefficient  de 1 

 Zone Ouest  (infiltration) 1. 

Ouvrage de gestion des eaux pluviales : 

 Zone Est 

 Les eaux de la zone Est seront collectés sur deux exutoires ; 

 Les deux exutoires seront ensuite raccordés sur une canalisation commune équipée 
 

 eaux issues de 
la zone Est 

 Un dispositif de fuite sera installé en sortie du bassin de rétention vers les noues du port 
de Paris 

 Zone Ouest 

 Infiltration sur la totalité de la zone 

3 PLUVIOMETRIE 
s : 

 De volumes précipités (précipitations moyennes et nombre de jours de précipitations) 

  

 Récurrence  

3.1 Précipitations moyennes 
Le présent para
France pour laquelle les coefficients de Montana sont disponibles et la plus proche de la zone 

vingtaine de kilomètres au Sud- , est la station Le Bourget.  

640 mm, soit, un 
secteur moyennement arrosé par rapport au contexte régional. La répartition saisonnière des 
hauteurs de précipitation est assez équilibrée avec toutefois, une part un peu plus élevée, à 
l'automne (octobre à décembre). 

 

Le tableau ci-dessous montre la hauteur moyenne des précipitations en mm (source : Météo-
France).
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Tableau 3-1 : Hauteur moyenne des précipitations en mm (Source : Station Le Bourget-Météo France 
1920-2019) 

 Jan. Fév. Mars  Avril  Mai  Juin  Juil. Août  Sept.  Oct.  Nov.  Déc.  Année  

Précipitation 
moyennes 

49.6 42 50.2 49.8 61.1 55 59.2 49 49.3 64.8 50.9 59.8 640.7 

 

 

Figure 3-1 : Hauteurs moyennes des précipitations 

3.2 Nombre de jours de précipitations 
Avec 113 jours de précipitations par an, le secteur connaît de nombreux épisodes pluvieux. 
Cependant, seuls 16 jours correspondent à des pluies abondantes supérieures ou égales à 10 
mm. Ces pluies participent à la recharge de nappe et sont également génératrices de 
ruissellements importants. Elles se produisent notamment à l'automne. 

 
Tableau 3-2 : Nombre moyen de jours où les précipitations sont supérieures ou égales à 1mm et à 
10mm (Source : Station Le Bourget-Météo France 1920-2019) 

  Jan. Fév. Mars  Avril  Mai  Juin  Juillet  Août  Sept.  Oct.  Nov.  Déc.  Année  

 
10.6 9 10.6 9.3 10.4 8.6 8.1 7.8 8.4 10 9.9 10.9 113.6 

 
3.3 2.8 3.5 3.4 4.1 3.9 3.6 2.8 3.6 4.3 3.9 4.2 43.4 

 
1 0.8 0.8 1.4 1.8 1.6 1.8 1.4 1.6 1.6 1.1 1.4 16.3 
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Figure 3-2 : Nombre de jours ou les précipitations sont supérieures ou égales à 1 mm, 5mm ou à 10 
mm 

3.3 Intensité maximale absolue des précipitations journalières  
Le mois d'août a déjà connu des pluies d'une intensité telle qu'il est tombé plus d'eau en un jour 
qu'en moyenne sur le mois, soit presque 1/10ème des précipitations moyennes annuelles. Les 
autres mois, il a été constaté que ces épisodes pluvieux journaliers intenses pouvaient être 
équivalents, en volume, à la moitié des précipitations mensuelles moyennes pouvant entraîner 
ainsi des phénomènes de ruissellement importants. 
 

Tableau 3-3 : Maximum absolu de précipitations journalières en mm (Source : Station BOOS-Météo 
France 1981-2019) 

 Jan. Fév. Mars  Avril  Mai  Juin  Juillet  Août  Sept.  Oct.  Nov.  Déc.  Année  

P max/j 23.6 29.2 31.6 28.6 42.2 52.6 56.4 81.4 38 37.6 30 32.6 81.3  



Gestion des eaux pluviales 
Etude hydraulique sur le site EVO de Bruyères sur Oise 
 

 

10 / 30 

 
Figure 3-3 : Maximum absolu de précipitations journalières 

3.4 Période de retour des pluies 
 

s enregistrées à la station météorologique Le Bourget 
entre 1970 et 2014 -durée-fréquence » présentée dans le 
tableau ci-  

 
Tableau 3-4 : Retour des pluies entre 1989 et 2016 en mm (Source : Station LE BOURGET -Météo 
France) 

Durée Durée (mn) Hauteurs précipitations (mn) 

Période de 
retour 
5 ans 

Période de 
retour 
10 ans 

Période de 
retour 
20 ans 

Période de 
retour 
50 ans 

Période de 
retour 

100 ans 
6 mn 6 13.20 16.23 19.33 21.27 23.76 
15 mn 15 16.46 20.15 23.95 26.33 29.36 
30 mn 30 19.45 23.73 28.17 30.94 34.46 
60 mn 60 22.99 27.94 33.13 36.37 40.44 

2h 120 27.17 32.91 38.96 42.74 47.47 
4h 240 32.11 38.76 45.82 50.23 55.71 
6h 360 35.40 42.65 50.38 55.21 61.18 
8h 480 37.95 45.64 53.89 59.04 65.38 

10h 600 40.04 48.11 56.78 62.19 68.84 
12h 720 41.84 50.23 59.25 64.89 71.80 
14h 840 43.42 52.09 61.43 67.26 74.40 
16h 960 44.84 53.76 63.38 69.39 76.74 
18h 1080 46.14 55.27 65.15 71.32 78.85 
20h 1200 47.32 56.66 66.77 73.09 80.79 
22h 1320 48.42 57.95 68.28 74.73 82.59 
24h 1440 49.45 59.15 69.68 76.26 84.27 

 

La figure suivante présente les courbes de Montana. Ces dernières sont établies à partir des lois 
de Montana et des coefficients statistiques de Montana. Elles présentent les cumuls de 

ieux et de sa période de retour.  
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Tableau 3-5 : 

pluvieux pour la station Météo France Le Bourget (statistiques sur la période : 1970-2014) 

Durée de retour a b 

5 ans 8.570 0.759 

10 ans 10.632 0.764 

20 ans 12.708 0.766 

30 ans 14.009 0.767 

50 ans 15.707 0.769 

100 ans 18.103 0.769 

 

 
 

 

 

Dans le cadre de ce projet, le dimensionnement est basé sur une décennale avec les coefficients 
de montana suivant : 

 a= 10.632 

 b= 0.764 

  

Figure 3-4 : Courbes de Montana, en fonction de la période de retour 
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4 DIMENSIONNEMENT 

4.1 Méthodes des pluies 
Cette méthode est décrite dans le guide technique des bassins de retenue du Service Technique 

. 

 

s de rejet. 

La hauteur précipitée est calculée en utilisant les coefficients de Montana issu des données 
 

 
Avec : 

 h(t) :   

 a et b : Coefficient de Montana  

t : Temps en minutes 

 

 

surface prévue à cet effet. 

 
Avec : 

hfuite :   

Qfuite :  acuation des eaux en l/s 

T : Temps en minutes

Sa : Surface active (représente le produit de la surface totale du bassin versant (S en 
 

 

pluie  hfuite) en mm. 

Le volume (en m3) à stocker est la  multipliée par la surface active du 
projet Sa en hectares. 

 

 
Avec : 

 h :  en mm 

 Sa :  en hectares 
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Figure 4-1 : Hauteurs d'eau à stocker 
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4.2 Calculs des volumes 

4.2.1 Zone Ouest  
-sur-Oise est la suivante : « 

 ». 

 zone sera le lieu de stockage des 
matériaux inertes. Le secteur Ouest sera donc non remanié topographiquement. La totalité de 

era, le coefficient de ruissellement pris en compte est donc 1. 

Pour ce secteur, les suivantes : 

 Surface :     2 ha 

 Coefficient de ruissellement :  1  

 Coefficient de montana :   a=10.632 et b=0.764 

   15 000 m2 (diminution de la surface afin de prendre le 
scénario le plus défavorable pour les calculs) 

 Perméabilité des sols :   1.51*10-4 m/s 

 Débit de rejet :    0 l/s/ha (aucun ouvrage de rejet) 

Tableau 4-1 : Données de calculs zone Ouest 

Surface totale de la zone Ouest S 20 000 m2 
Coefficient d'apport Ca 1   
Surface active Sa 20 000 m2 

Coefficient de Montana 
a 10.632   

b 0.764   

Période de retour 10 ans Qn/Q10 1   

Débit de fuite 

q infiltré 

Perméabilité des 
sols 1.51E-04 m/s 

Surface d'infiltration 15000 m2 

q infiltré 2 265 l/s 

q régulé 
q fuite/ha 0 l/s/ha 

q régulé appliqué 0 l/s 

q fuite global q fuite global 2 265 l/s 

 

Tableau 4-2 : Calcul du volume de stockage zone Ouest 

Temps 
min 

Hauteur 
précipitée 

H(t,T) 
(mm) : =a * t^(1-

b) 

Débit de fuite 
Qf 

(m3/s)  

Qs débit spécifique de 
vidange (mm/min) 
qs=60000*(Qf/Sa) 

Hauteur d'eau 
évacuée (mm) 

qs*t 
Delta h 

V10max=delta 
h*10*Sa 

6 16.23 2.265 6.795 40.7700                     -                        -      

15 20.15 2.265 6.795 101.9250                     -                        -      

30 23.73 2.265 6.795 203.8500                     -                        -      

60 27.94 2.265 6.795 407.7000                     -                        -      

120 32.91 2.265 6.795 815.4000                     -                        -      
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240 38.76 2.265 6.795 1630.8000                     -                        -      

360 42.65 2.265 6.795 2446.2000                     -                        -      

480 45.64 2.265 6.795 3261.6000                     -                        -      

600 48.11 2.265 6.795 4077.0000                     -                        -      

720 50.23 2.265 6.795 4892.4000                     -                        -      

840 52.09 2.265 6.795 5707.8000                     -                        -      

960 53.76 2.265 6.795 6523.2000                     -                        -      

1080 55.27 2.265 6.795 7338.6000                     -                        -      

1200 56.66 2.265 6.795 8154.0000                     -                        -      

1320 57.95 2.265 6.795 8969.4000                     -                        -      

1440 59.15 2.265 6.795 9784.8000                     -                        -      
  

Volume utile pour période de retour de : 10 ans 0 m3 

 

Etant donnée la nature du sol au droit du site, la zone Ouest ne nécessite pas de bassin de 
rétention. 

 

 
Figure 4-2 : Hauteur de pluie Zone Ouest 
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4.2.2 Zone Est   
 

Pour cette zone les suivantes : 

 Surface :     0.661 ha 

 Coefficient de ruissellement :  1 

 Coefficient de montana :   a=10.632 et b=0.764 

 Perméabilité des sols :   1.51*10-4 m/s 

 Débit de rejet :    2 l/s/ha 
(Justification du débit du 1er 
septembre 2009 autorisant Port de Paris à réaliser une plateforme portuaire située au lieu-dit Jacloret sur la 
commune de Bruyères sur Oise. Ce débit est également intégré à la convention de rejet signée entre EVDS 
et Port-de-Paris) 

Si nous considérons aussi la surface Ouest afin de prendre le plus de précautions possibles, en 
intégrant infiltration naturelle, le débit de rejet régulé sur 26 200 m2 à 2 l/s/ha est 
égal à 5.2 l/s. 

 

Le dimensionnement a été effectuée pour trois scénarii : 

 Scénario 1 : le bassin a une surface maximum (emplacement réservé du projet) et un débit 
de rejet de 2 l/s/ha, 

 Scénario 2 : le bassin prend moitié moins de place et a le débit de rejet de 2 l/s/ha, 

 Scénario 3 : n, le débit de rejet est nul (respect de 
la disposition du PPRI  

 

Les résultats de calculs sont présentés ci-dessous : 

 
1- Scénario 1 : Utilisation de la surface totale réservée pour le bassin 

Tableau 4-3 :  Données de calculs zone Est  

Surface totale de la zone Est S 6 605 m2 
Coefficient d'apport Ca 1.00   
Surface active Sa 6 605 m2 

Coefficient de Montana 
a 10.632   
b 0.764   

Période de retour 10 ans Qn/Q10 1   

Débit de fuite 

q infiltré 

Perméabilité des 
sols 1.51E-04 m/s 

Surface 
d'infiltration 

maximum 
405 

 m2 
q infiltré 61.15 l/s 

q régulé 
q fuite/ha 2 l/s/ha 

q régulé appliqué 5.2 l/s 
q fuite global q fuite global 66.35 l/s 
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Tableau 4-4  

Temps 
min 

Hauteur 
précipitée 

H(t,T) 
(mm) : =a * t^(1-b) 

Débit de fuite 
Qf 

(m3/s)  

Qs débit 
spécifique de 

vidange (mm/min) 
qs=60000*(Qf/Sa) 

Hauteur 
d'eau 

évacuée 
(mm) qs*t 

Delta h 
Vmax=delta 

h*10*Sa 

6 16.23 0.0664 0.6028 3.6166  12.61     83.30    
15 20.15 0.0664 0.6028 9.0416  11.10     73.34    
30 23.73 0.0664 0.6028 18.0831  5.64     37.27    
60 27.94 0.0664 0.6028 36.1662  -       -      

120 32.91 0.0664 0.6028 72.3325  -       -      
240 38.76 0.0664 0.6028 144.6650  -       -      
360 42.65 0.0664 0.6028 216.9974  -       -      
480 45.64 0.0664 0.6028 289.3299  -       -      
600 48.11 0.0664 0.6028 361.6624  -       -      
720 50.23 0.0664 0.6028 433.9949  -       -      
840 52.09 0.0664 0.6028 506.3273  -       -      
960 53.76 0.0664 0.6028 578.6598  -       -      

1080 55.27 0.0664 0.6028 650.9923  -       -      
1200 56.66 0.0664 0.6028 723.3248  -       -      
1320 57.95 0.0664 0.6028 795.6572  -       -      
1440 59.15 0.0664 0.6028 867.9897  -       -      

  
Volume utile pour période de retour de : 10 ans 83.3 m3 

 

Avec un volume de rétention de 84 m3 et un débit de fuite global, le temps de vidange est de 0.35 
heures soit 21min. 

Pour un ouvrage de rétention avec une période de retour de 10 ans, il est conseillé une 
durée maximale de vidange de 6h donc notre temps de vidange est donc amplement 
respecté. 

 

En conclusion, pour une surface de 405 m2

3, sa cote de fond sera de 25.30 
m NGF.  
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Figure 4-3 : Hauteur de pluie zone Est (  

2- Scénario 2 : Utilisation de la moitié de la surface réservée 

Tableau 4-5 :  Données de calculs zone Est (surface d  

Surface totale de la zone Est S 6 605 m2 
Coefficient d'apport Ca 1.00   
Surface active Sa 6 605 m2 

Coefficient de Montana 
a 10.632   
b 0.764   

Période de retour 10 ans Qn/Q10 1   

Débit de fuite 

q infiltré 

Perméabilité des 
sols 1.51E-04 m/s 

Surface 
d'infiltration 

maximum 
200 

 m2 
q infiltré 30.2 l/s 

q régulé 
q fuite/ha 2 l/s/ha 

q régulé appliqué 5.2 l/s 
q fuite global q fuite global 35.4 l/s 
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Tableau 4-6 : Calcul du volume de stockage zone mum) 

Temps 
min 

Hauteur 
précipitée 

H(t,T) 
(mm) : =a * t^(1-b) 

Débit de fuite 
Qf 

(m3/s)  

Qs débit 
spécifique de 

vidange (mm/min) 
qs=60000*(Qf/Sa) 

Hauteur 
d'eau 

évacuée 
(mm) qs*t 

Delta h 
Vmax=delta 

h*10*Sa 

6 16.23 0.0354 0.3216 1.9294  14.30     94.44    
15 20.15 0.0354 0.3216 4.8236  15.32     101.20    
30 23.73 0.0354 0.3216 9.6472  14.08     92.99    
60 27.94 0.0354 0.3216 19.2945  8.65     57.12    

120 32.91 0.0354 0.3216 38.5889  -       -      
240 38.76 0.0354 0.3216 77.1779  -       -      
360 42.65 0.0354 0.3216 115.7668  -       -      
480 45.64 0.0354 0.3216 154.3558  -       -      
600 48.11 0.0354 0.3216 192.9447  -       -      
720 50.23 0.0354 0.3216 231.5337  -       -      
840 52.09 0.0354 0.3216 270.1226  -       -      
960 53.76 0.0354 0.3216 308.7116  -       -      

1080 55.27 0.0354 0.3216 347.3005  -       -      
1200 56.66 0.0354 0.3216 385.8895  -       -      
1320 57.95 0.0354 0.3216 424.4784  -       -      
1440 59.15 0.0354 0.3216 463.0674  -       -      

  
Volume utile pour période de retour de : 10 ans 101.2 m3 

 

Avec un volume de rétention de 102 m3 et un débit de fuite global, le temps de vidange est de 
0.79 heures soit 48min. 

Pour un ouvrage de rétention avec une période de retour de 10 ans, il est conseillé une 
durée maximale de vidange de 6h donc notre temps de vidange est donc amplement 
respecté. 

 

En conclusion, pour une surface de 200 m2, soit environ la moitié de la surface totale 
102 m3, sa cote 

de fond sera de 25 m NGF.  
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Figure 4-4 : Hauteur de pluie zone Est ( inimum) 

3- Scénario 3 : Dimensionnement du bassin 100 % en infiltration  

Tableau 4-7 :  Données de calculs zone Est (100% en infiltration) 

Surface totale de la zone Est S 6 605 m2 
Coefficient d'apport Ca 1.00   
Surface active Sa 6 605 m2 

Coefficient de Montana 
a 10.632   
b 0.764   

Période de retour 10 ans Qn/Q10 1   

Débit de fuite 

q infiltré 

Perméabilité des 
sols 1.51E-04 m/s 

Surface 
d'infiltration 

maximum 
200 

 m2 
q infiltré 30.2 l/s 

q régulé 
q fuite/ha 0 l/s/ha 

q régulé appliqué 0 l/s 
q fuite global q fuite global 30.2 l/s 
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Tableau 4-8 : Calcul du volume de stockage zone Est (Uniquement en infiltration) 

Temps 
min 

Hauteur 
précipitée 

H(t,T) 
(mm) : =a * t^(1-b) 

Débit de fuite 
Qf 

(m3/s)  

Qs débit 
spécifique de 

vidange (mm/min) 
qs=60000*(Qf/Sa) 

Hauteur 
d'eau 

évacuée 
(mm) qs*t 

Delta h 
Vmax=delta 

h*10*Sa 

6 16.23 0.0302 0.2743 1.6460  14.58     96.31    
15 20.15 0.0302 0.2743 4.1151  16.03     105.88    
30 23.73 0.0302 0.2743 8.2301  15.50     102.35    
60 27.94 0.0302 0.2743 16.4603  11.48     75.84    

120 32.91 0.0302 0.2743 32.9205  -       -      
240 38.76 0.0302 0.2743 65.8410  -       -      
360 42.65 0.0302 0.2743 98.7615  -       -      
480 45.64 0.0302 0.2743 131.6821  -       -      
600 48.11 0.0302 0.2743 164.6026  -       -      
720 50.23 0.0302 0.2743 197.5231  -       -      
840 52.09 0.0302 0.2743 230.4436  -       -      
960 53.76 0.0302 0.2743 263.3641  -       -      

1080 55.27 0.0302 0.2743 296.2846  -       -      
1200 56.66 0.0302 0.2743 329.2051  -       -      
1320 57.95 0.0302 0.2743 362.1257  -       -      
1440 59.15 0.0302 0.2743 395.0462  -       -      

  
Volume utile pour période de retour de : 10 ans 105.88 m3 

 

Avec un volume de rétention de 106 m3 et un débit de fuite global, le temps de vidange est de 
0.97 heures soit 59min. 

Pour un ouvrage de rétention avec une période de retour de 10 ans, il est conseillé une 
durée maximale de vidange de 6h donc notre temps de vidange est donc amplement 
respecté. 

 

En conclusion, si on raisonne 100 % infiltration, les calculs de dimensionnement 
conduisent à un bassin de récupération des eaux de 106 m3. Avec une cote de fond à 
25 m NGF, on se retrouve avec un bassin de 200 m2 de surface. 
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Figure 4-5 : Hauteur de pluie zone Est (Scénario 100% infiltration)  
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4.3 Décanteur / déshuileur  
 

Port de Paris impose un traitement des eaux pluviales des rejets vers noues avec les paramètres 
suivants : 

 La température doit être inférieur à 25°C. 

 Le pH doit être compris entre 6 et 8.5. 

 Le rejet ne doit pas contenir de substances quelconques 
mélange partiel avec les eaux réceptrices à 50 mètres en aval du point de rejet, entraînent 
la destruction du poisson ou nuisent à sa nutrition, à sa reproduction ou à sa valeur 
alime  

 

Les eaux sont issues du ruissellement et seront conformes aux exigences du Port de Paris et de 
ux centrales 

. 

 

ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes : 
Tableau 4-9 : Valeurs limites des rejets d'eaux pluviales 

Paramètre DCO DBO5 MES Chlorures 
Hydrocarbures 
totaux 

Valeurs limites 90 mg/l 100 mg/l 80 mg/l 60 mg/l 5 mg/l 

 

Pour respecter les normes de rejet, un décanteur/ débourbeur /déshuileur sera mis en place en 
amont du bassin de rétention. 

Le principe de fonctionnement de cet équipement est relativement simple. On peut le résumer à 
l'aide du schéma suivant : 

 
Figure 4-6 : Schéma du fonctionnement d'un débourbeur/déshuileur 

Les eaux pluviales arrivent en entrée d'un premier compartiment, le débourbeur. Dans cette partie 
de l'installation, une simple décantation permet d'éliminer une partie importante des matières en 
suspension. Le volume d'eaux pluviales passe ensuite progressivement à travers un filtre 
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coalesceur jusque dans un deuxième compartiment, le déshuileur. Ce filtre sert à former un film 
d'hydrocarbures homogène afin de faciliter son élimination dans le déshuileur. Les hydrocarbures 
étant moins denses que l'eau, ces derniers se placent à la surface alors que le reste des eaux 
pluviales est rejeté dans le milieu naturel. 

 

 : 

 
Avec : 

TN : Taille nominale du séparateur 

QR :  Débit maximal des eaux de pluie en entrée du séparateur en l/s 

Fd :  

 La classe I, autorisant un rejet maximal en hydrocarbures de 5mg/L en 
sortie de l'installation, dont la technique type est la séparation par 
coalescence. 

 La classe II, autorisant un rejet maximal en hydrocarbures de 100mg/L, 
dont la technique type est la séparation par gravité. 

Le  :  

Qp = C * I * A 

Avec   Qp  

  C : Coefficient de ruissellement ; 

 I : Intensité de la pluie en m³/s/ha é est variable selon la durée de la 
pluie  voir ci-dessus) 

  A : Surface du bassin versant en ha. 

Le débit de pointe maximal est observé pour une pluie de durée égale au temps de 
concentration du bassin versant 
versant). 

Le temps de concentration est estimé grâce à la moyenne des formules permettant de la calculer : 
Ventura, Passini, Kirpich et Turraza. 

Tableau 4-10 : Calcul du débit de pointe de la zone Est 

Zone Est 

Surface BV (ha) 2*0.33 

Coeff 1 

Longueur (ml) 75 

TN max 27 
TN min 26.5 

Pente moyenne 0.01 

Tc Ventura 7.59 
Tc Passini 6.28 
Tc Kirpich 3.72 
Tc Turraza 5.29 
Tc moyen 5.72 
I (m3/s/ha) 0.47 

Hauteur (mm) 16.03 
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Qp (m3/s) 0.15 

 

Dans notre cas, les eaux sont issues du ruissellement  la 
zone Est. De plus, le rejet de ces eaux pluviales, après traitement, se fera directement dans le 
milieu naturel après passage dans la noue du Port de Paris. Ces deux caractéristiques de 
l'effluent incitent à choisir, conformément à la norme NF EN 858-2, un séparateur de type S-I-P : 

 S est le symbole du débourbeur 

 I représente la classe de l'installation, avec un rejet maximal de 5 mg/L 

 P identifie la colonne d'échantillonnage présente sur l'ensemble des séparateurs 
d'hydrocarbures. 

On peut alors déterminer le coefficient Fd en fonction du type d'installation que l'on a choisi. Ce 
coefficient prend en compte la nature des hydrocarbures présents dans les effluents en entrée 
du séparateur. On résume les valeurs de Fd dans le tableau ci-dessous. 

 
Tableau 4-11 : Détermination du coefficient Fd 

 Famille d'hydrocarbures 

Fd 

S-I-P (a) S-II-P S-I-P (b) et S-II-P (b) 

Essence et gazole 1 1 1 

Huile lubrifiante 1.5 2 1 

Essence de térébenthine 1.5 2 1 

Huile de paraffine 2 3 1 

 

Sur le site de Bruyère sur Oise,  : 

 Circulation & parking de poids lourds côté Est : famille Essence et gazole, 

 Débit maximal des eaux de pluie en entrée du séparateur 0.31 m3/s 

 Autorisant un rejet maximal en hydrocarbures de 5mg/L 

 Le coefficient Fd est de : 1 

 

 

La taille nominale TN est de 30 avec un débit de pointe à 150 l/s (Cf. exemple de fiche technique 
de séparateur en annexe).  
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4.4 Canalisations de collecte et bassin de rétention 
 

4.4.1 Canalisation de collecte 
Les points de collectes de la zone Est seront collectés vers une seule canalisation raccordée sur 
une . 

Désignation Côte amont* Longueur  Côte aval Pente 

Collecteur 1 vers décanteur 25.8 40 25.68 0.3% 

Collecteur 2 vers décanteur 25.8 39 25.68 0.3% 

Décanteur vers bassin 25.65 5 25.635 0.3% 

Bassin vers noue  25.52 36 25.34 0.5% 

*Les cotes amont des deux collecteurs sont calculées pour un recouvrement minimal de 90cm.   

 

Les canalisations devront être en fonte pour supporter la charge des camions sur le parking et la 
zone de circulation.  

La figure ci-dessous présente les différents raccordements des eaux pluviales. 

 
Figure 4-7 : schéma du raccordement des eaux pluviales 
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4.4.2 Bassin de rétention 
 

Conformément au PPRI de Bruyères-sur-Oise, la solution retenue est celle qui permet le maintien 
u terrain naturel, soit le scénario 100 % infiltration. 

Le bassin sera dimensionné avec un  m3 et un trop-plein 
vers la noue de Port de Paris avec un limitateur de débit à 2 l/s/ha. 

Le débit de rejet vers la noue de 2 l/s/ha sera donc respecté. 

La surface réservée au bassin de récupération des eaux est suffisante.
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Annexe 2 
Plan des éléments de support de la centrale 
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